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with WARRANTY D3500 Model Name: N1718

Asistenta pentru utilizatori Nikon

Vizitati site-ul de mai jos pentru a
inregistra aparatul dvs. foto si a fi

la curent cu cele mai noi informatii
despre produse. Veti gasi raspunsuri
la intrebari frecvente (FAQ) si ne veti
putea contacta pentru asistentd
tehnica.
http://www.europe-nikon.com/support

Manualul utilizatorului (cu garantie)

- Cititi cu atentie acest manual inainte de a folosi aparatul foto.

« Pentru a vd asigura ca folositi aparatul foto in mod corespunzator, aveti grijd sa cititi capitolul

,Pentru siguranta dumneavoastra” (verso).

+ Dupa ce ati citit acest manual, pastrati-l intr-un loc usor accesibil pentru a-I putea consulta pe viitor.

Acest manual nu poate fi reprodus sub nicio formd, in intregime sau pe parti fara autorizatie scrisa
din partea NIKON CORPORATION (exceptie facand citarea critica in articole sau recenzii).
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Card european de garantie de service Nikon

Numdr serie

Nume model
N i kO n D3 5 OO Data achizitionarii

M Numele si adresa clientului

M Vanzator.

M Distribuitor
Nikon Europe B.V.

M Producator

NIKON CORPORATION

Tripolis 100, Burgerweeshuispad 101, Shinagawa Intercity Tower C, 2-15-3, Konan,
1076 ER Amsterdam, The Netherlands Minato-ku, Tokyo 108-6290 Japan
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Termeni de garantie — Garantie de service Nikon in Europa

Draga Client Nikon,

V& multumim pentru achizitionarea acestui produs Nikon. In cazul in care
produsul dumneavoastra Nikon necesita service in garantie, vd rugdm sa
contactati dealerul de la care I-ati achizitionat sau un membru al retelei de service
autorizate de pe teritoriul de vanzdri al Nikon Europe B.V. (ex: Europa/Rusia/
altele). Detalii disponibile la:

http://www.europe-nikon.com/support

Pentru a evita orice neplacere inutild, va sfatuim sa cititi manualele utilizatorului
inainte de a contacta dealerul sau reteaua autorizata de service.

Echipamentul dumneavoastra Nikon beneficiaza de garantie pentru orice

defect de fabricatie timp de un an de la data achizitiei originale. Daca in timpul
perioadei de garantie produsul prezinta defectiuni datorate materialelor
necorespunzatoare sau fabricatiei, reteaua noastra autorizatd de service de pe
teritoriul Nikon Europe B.V. va repara produsul in termenii si conditiile de mai jos,
fard a tarifa manopera si piesele de schimb. Nikon isi rezerva dreptul (unilateral)
de ainlocui sau repara produsul.

1. Aceasta garantie este oferitd doar la prezentarea cardului complet de garantie
si a facturii originale sau a chitantei indicand data achizitiei, tipul produsului si
numele dealerului, impreuna cu produsul. Nikon isi rezerva dreptul de a refuza
service-ul in garantie gratuit daca documentele de mai sus nu pot fi prezentate
sau daca informatiile continute sunt incomplete sau ilizibile.

2. Aceasta garantie nu va acoperi:

« lucrari de intretinere sau reparatie necesare sau inlocuire a pieselor datorita
uzurii normale si a distrugerii.
modificari pentru imbunatatirea produsului avand drept efect abaterea
de la scopul normal asa cum este descris in manualele utilizatorului, fara
consimtamantul scris prealabil al Nikon.
costuri de transport si toate riscurile implicate de transport legate direct sau
indirect de garantia produselor.
deteriorari rezultate in urma modificarilor si reglajelor care pot fi efectuate
unui produs, fara consimtamantul prealabil scris al Nikon, pentru a respecta
standardele tehnice locale sau nationale in vigoare in orice altd tara decat
cele pentru care produsul a fost conceput si/sau produs initial.

3. Garantia nu va fi aplicabila in cazul:

- deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta incluzand, dar fara a se limita la
nerespectarea utilizarii produsului pentru scopul normal sau in conformitate
cu instructiunile pentru utilizator privind utilizarea si intretinerea
corespunzdtoare si privind montarea sau utilizarea produsului fara
conformarea la standardele de siguranta in vigoare din tara unde este utilizat.

« deteriordrii provocate de accidente incluzand, dar fara a se limita la fulgere,
apa, foc, utilizare incorecta sau neglijentd.

- modificarii, deteriordrii aspectului, ilizibilitatii sau indepdrtdrii numarului
serial sau al modelului de pe produs.

« deteriordrii rezultand in urma reparatiilor sau reglajelor efectuate de
organizatii de service sau persoane neautorizate.

- defectelor oricarui sistem in care a fost incorporat produsul sau impreuna cu
care este utilizat.

4. Aceasta garantie de service nu afecteaza drepturile statutare ale
consumatorului cu respectarea legilor nationale in vigoare; de asemenea, nu
afecteaza drepturile consumatorului fata de dealer ca urmare a contractului de
vanzare/achizitionare.

Nota: O prezentare generald a punctelor autorizate de service Nikon va std la
dispozitie online, la urmatoarea legatura
(URL = http://www.europe-nikon.com/service/).

Imprimat in Europa
SB8HO1(Y5)/6MB445Y5-01
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Continutul ambalajului

(d Curea AN-DC3
d Manualul utilizatorului

[ Aparat foto D3500

[ Vizor din cauciuc DK-25
(este atasat la aparatul foto) (aceasta foaie)

(1 Capac corp BF-1B [d Garantie (vezi stanga)

1 Acumulator Li-ion EN-EL14a (cu capac terminal)

(1 Incércator acumulator MH-24 (adaptorul pentru prizé este
furnizat in tarile sau regiunile in care este necesar; forma depinde
de tara de achizitie)

Cardurile de memorie sunt comercializate separat. Cumpardtorii
kiturilor cu obiectiv trebuie sd se asigure ca pachetul contine
un obiectiv (de asemenea, pot fi furnizate si manualele pentru
obiectiv).

ﬂ Corpul aparatului foto I

42 41 40

1 Comutator alimentare 24 Marcaj plan focal (--)

2 Buton declansare 25 Conector USB

3 Buton /@ 26 Conector HDMI

4 Buton inregistrare film 27 Vizor din cauciuc (este livrat

5 Comutator vizualizare live atasat la aparatul foto)

6 Selector de moduri 28 Ocular vizor

7 Blitincorporat 29 Control ajustare dioptrii

8 Microfon (mono) 30 Buton [*]

9 Marcaj montura 31 Buton MENU

10 Buton decuplare obiectiv 32 Buton i

11 Oglinda 33 Buton @ (OK)

12 Montura obiectiv 34 Selector multiplu

13 Contacte CPU 35 Buton @/®

14 Dispozitiv iluminare asistenta AF 36 Capac fanta card memorie
Indicator luminos 37 Indicator luminos acces card
autodeclansator memorie
Lumina reducere ochi rosii 38 Zavor capac locas acumulator

15 Capac corp 39 Capac locas acumulator

16 Cupla accesorii (pentru unitati 40 Buton
de blit optionale) ] 41 Buton Q=/?

17 Selector de comanda 42 Buton ®

18 Buton i/Om 43 Montura trepied

19 Buton BB (informatii) 4 Monitor

20] Capac conector 45 Zavor acumulator

21 Buton /8 46 Capac conector alimentare

22 Bucle pentru cureaua aparatului pentru conectorul de alimentare
foto optional

23 Difuzor

Selectorul multiplu
In acest manual, operatiile care utilizeaza selectorul multiplu sunt
reprezentate prin pictogramele @, @, © si &.

« ®: Apdsati selectorul multiplu in sus

- @: Apdsati selectorul multiplu in jos

- ©: Apdsati selectorul multiplu spre stanga
- (B: Apdsati selectorul multiplu spre dreapta
« Buton @: selectati elementul evidentiat

GUIDE Mod

Cand selectorul de moduri este rotit la
GUIDE, puteti fotografia, vizualiza, retusa si
sterge fotografii si puteti configura aparatul

. . MOD GHID g
foto folosind un ghid pe ecran comod. A gk
Pentru mai multe informatii, consultati R/ N
manualul online al aparatului foto. Fotografiere stergere

-
<]
Retusare Configurare
BBl 1.81k

Manualele aparatului foto

Sunt disponibile urmatoarele manuale pentru aparatul
dumneavoastra foto Nikon:

M0 Manualul utilizatorului
Manualul utilizatorului (acest manual) descrie aspectele de baza
privind fotografierea si redarea.

IR Manuale online

Instructiuni mai detaliate sunt disponibile pe
site-ul Nikon.

http://onlinemanual.nikonimglib.com/d3500/ro/

[Q)

’ manual online nikon D3500

E Ghid de start rapid

Atasarea curelei aparatului foto

Impreuna cu aparatul foto este furnizata o curea; curele
suplimentare sunt disponibile separat. Atasati bine cureaua la cele
doua bucle ale aparatului foto.
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In unele tri sau regiuni,
incdrcatorul poate fi furnizat
impreund cu un adaptor conectat
la acesta.
Indicatorul luminos CHARGE (INCARCARE) va clipi in timp ce
acumulatorul se incarca.

o N
CHARGE @ ‘6" CHARGE d\()"
END ® ." END -'\.
I N —
1 1
Acumulatorul se incarca Incdrcare completd

Introducerea acumulatorului si a unui card de
memorie

Atasarea unui obiectiv

Marcaj montura (aparat foto)
|

S

"
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Marcaj montura (obiectiv)

ol ) o

Rotiti obiectivul asa cum este
aratat pand cdnd se fixeazd pe
pozitie cu un clic.

Obiective cu butoane corp obiectiv retractabil

zoom asa cum este aratat (@).

Tnainte de a utiliza aparatul foto, deblocati si extindeti obiectivul. Tinand
apésat butonul corpului obiectivului retractabil (D), rotiti inelul de

1
Buton corp obiectiv retractabil

Nu pot fi facute fotografii atunci cand
obiectivul este retras; in cazul in care este
afisat un mesaj de eroare ca urmare a faptului
ca aparatul foto a fost pornit cu obiectivul
retras, rotiti inelul de zoom pana cand mesajul
dispare.

Scoaterea obiectivelor

mai sus.

Pentru a scoate obiectivul, opriti aparatul foto, apoi apasati si mentineti
apasat butonul de decuplare a obiectivului de pe partea frontald a
aparatului foto in timp ce rotiti obiectivul in directia opusa celei indicate

inte de a realiza fotografil,
nelul de zoom pentru a
extinde obiectivul.

Setarea aparatului foto

1 Porniti aparatul foto.
Va fi afisat un dialog de selectie a limbii;
apasati @ si @ pentru a evidentia o
limba si apasati @ pentru a selecta.
Limbile disponibile difera in functie de
tara sau regiunea de vanzare.

2 Setati ceasul intern al aparatului foto.
Dupa setarea optiunilor pentru fusul
orar, formatul datei si ora de vara, utilizati
selectorul multiplu si butonul @ pentru
a seta ceasul intern al aparatului foto.

Fus orar si data
Data si ora

Y M D H M §

-
b1 13004115 108 00H 00)

Obtineti o imagine clara in vizor

Dupa scoaterea capacului obiectivului
rotiti controlul de ajustare a dioptriilor
pana cand punctele de focalizare se vad
clar. Cand actionati comanda cu ochiul pe
vizor, fiti atent sa nu vd atingeti ochii cu
degetele sau unghiile.

Imaginea din vizor nu este clard

Moduri de fotografiere simple (& si ®)

Imaginea din vizor este clard

] Rotiti selectorul de moduri la & sau ®.

2 Incadrati fotografia.

3 Apasati butonul de declansare la jumatate

pentru a focaliza.

4 Apasati usor butonul de declansare pana la

capat pentru a face fotografia.

E inregistrarea filmelor

AUTO

1 Rotiti comutatorul vizualizare live.
Vizualizarea prin obiectiv va fi afisata
pe monitor.

w N

Apasati butonul inregistrare film
pentru a porni inregistrarea.

Comutator vizualizare live

Apasati butonul de declansare la jumatate pentru a focaliza.

;i 3 (1]
Buton inregistrare film

Pe monitor sunt afisate un indicator de
inregistrare si timpul disponibil.

Timp rdmas

Indicator inregistrare

4 Apasati butonul inregistrare film din nou pentru a opri
inregistrarea.

5 Rotiti comutatorul vizualizare live pentru a iesi din
vizualizarea in timp real.

E Vizualizarea fotografiilor

Apasarea [*] afiseaza o fotografie pe
monitor. o B

Filmele sunt indicate de o pictograma "#.
Apasati @ pentru a porni redarea.

N

Buton[*]

H Stergerea fotografiilor nedorite

Y W

Retineti cd, odatd sterse, fotografiile nu mai

pot fi recuperate.

- Apasati butonul . Va fi afisat un dialog
de confirmare; apasati butonul @ din nou

pentru a sterge imaginea si a reveni la

B4/~ N0
— (o)
redare. T

« Pentru a iesi fara a sterge fotografia,
apdsati =1.

Buton @

K< Meniuri aparat foto

Majoritatea optiunilor de fotografiere, redare si setare pot fi
accesate din meniurile aparatului foto. Pentru a vizualiza meniurile,
apasati butonul MENU.

File N
Alegeti dintre urmatoarele meniuri:

[>] | Redare @ Retusare

© |Fotografiere Setari Recente

¥ |Configurare

imperecherea si conectarea

Inainte de imperechere, asigurati-va ca exista spatiu disponibil pe
cardul de memorie al aparatului foto. Pentru a preveni intreruperile
neprevazute, ar trebui sa verificati si daca acumulatorul aparatului
foto este complet incarcat.

1 Evidentiati Conectare la dispozitiv inteligent in meniul
setare si apasati .

2 Pentru a finaliza configurarea, urmati instructiunile afisate
pe aparatul foto si in aplicatia SnapBridge.

Pentru informatii detaliate privind configurarea,
consultati ajutorul online pentru SnapBridge
(informatii suplimentare sunt disponibile si

in manualul online al aparatului foto). Pentru
informatii privind ajutorul online pentru

SnapBridge, vizitati:
https://nikonimglib.com/snbr/onlinehelp/en/index.htm/

ingrijirea aparatului foto

IR Pdstrare

Cand aparatul foto nu este utilizat o perioada lunga de timp, opriti aparatul

foto si scoateti acumulatorul. Nu depozitati in locuri care:

- au ventilatie deficitara sau umiditati de peste 60%

- se afld langa echipamente care genereaza campuri electromagnetice
puternice, precum televizoare sau aparate radio

« sunt expuse la temperaturi de peste 50 °C sau sub -10 °C

10 Curdtarea
Corp aparat foto

Utilizati o suflantéd pentru a indeparta praful si scamele, apoi stergeti usor
cu o laveta moale si uscata. Dupa utilizarea aparatului foto la plaja sau

pe malul marii, curatati nisipul sau sarea cu o laveta inmuiata usor in apa
distilata si uscati bine.

Important: Praful sau alte corpuri straine ajunse in interiorul aparatului foto
pot provoca deteriordri ce nu sunt acoperite de garantie.

Obiectiv, oglinda si vizor

Aceste elemente din sticla se pot deteriora cu ugurinta. Indepartati praful
si scamele cu o suflantd. Daca utilizati o suflanta cu aerosoli, mentineti
recipientul in plan vertical pentru a preveni scurgerea lichidului. Pentru
aindeparta urmele de degete sau alte pete, aplicati o cantitate mica de
solutie pentru curatarea lentilelor pe o lavetd moale si curatati cu grija.

Monitor

Indepartati praful si scamele cu o suflanti. Cand indepartati urmele
de degete si alte pete, stergeti suprafata usor cu o laveta moale sau cu
piele de caprioara. Nu apasati, deoarece acest lucru ar putea provoca
deteriorari sau defectiuni.

* Nu utilizati alcool, solventi sau alte substante chimice volatile.

/ Localizarea defectelor
1\ .
L MENUSETARE | Cursorul indica pozitia in W Acumulator/Afisaj
rie meniul curent. Aparatul foto este pornit dar nu raspunde: Asteptati sa se finalizeze inregistrarea.
RTehn J Daca problema .pe.r.sisté, oprig'! ar_)aratul foto. Dacd aparatul foto nu se
= Ieus orar i data . — N opreste, scoateti si introduceti din nou acumulatorul.
t'mb.a Uanguage Setdrile curente sunt indicate Imaginea din vizor nu este clara: Obtineti o imagine clara in vizor utilizand
uminozitate monitor rln |Ct0 rame . . o 7
Format afisare informatii P p 9 . ) controlul de ajustare a dloptrulor.
Afisaj informatii automat
Optiuni meniu Il Fotografiere (toate modurile)
RN . Declansator dezactivat:
Optiuni in meniul curent. ) ) .
Pt - Cardul de memorie este blocat, este plin sau nu este introdus.
. 5 s - Aparatul foto n focalizat.
Pictograma ajutor N paratul foto nu este focalizat
< < . . - Fotografiile nu sunt focalizate: Este posibil ca aparatul foto sa nu poata focaliza
Daca este afisata pictograma de ajutor, puteti apasa ) . . )
b | Qe (2 zuali : | ; | | pe subiecte cu contrast scazut, dominate de modele geometrice regulate
utonu AQ (?) pentru a vizualiza ajutorul pentru elementu sau pe care obiectele din fundal le fac sa para mici sau care includ obiecte
selectat in acel moment. ) aflate la distante diferite fatd de aparatul foto, zone cu luminozitate

m Conectarea la dispozitive inteligente
cu SnapBridge

puternica sau multe detalii fine.

Il Redare

Nu se pot vizualiza fotografiile inregistrate cu alte aparate foto: Este posibil ca
fotografiile inregistrate cu alte marci de aparate foto sa nu fie afisate
corect.

Instalati aplicatia SnapBridge pe dispozitivul dumneavoastra
inteligent pentru a descdrca imagini de pe aparatul foto sau
pentru a controla aparatul foto de la distanta. Pentru mai multe
informatii, consultati manualul online al aparatului foto.

Pregatirea dispozitivului inteligent

Tnainte de conectare, pregatiti dispozitivul inteligent prin

instalarea aplicatiei SnapBridge si activarea functiei Bluetooth.

1 Cautati,snapbridge”in Apple App Store® (iOS)
sau in Google Play™ (Android™) si instalati
aplicatia SnapBridge.

Informatii despre sistemele de operare acceptate sunt
disponibile pe site-ul de descarcare. Acest aparat foto nu este
compatibil cu aplicatia SnapBridge 360/170.

# Download on the GET ITON

Google Play

¢ App Store

2 Activati functia Bluetooth pe dispozitivul inteligent. Retineti
ca realizarea efectiva a conexiunii la aparatul foto se va face
folosind aplicatia SnapBridge; nu incercati sa va conectati
folosind aplicatia Settings (Setari) de pe dispozitiv.

Unele imagini nu sunt afisate in timpul redarii: Selectati Toate pentru Dosar
redare.

Nu se poate sterge imaginea: Cardul de memorie este blocat.

Specificatii
W0 Aparat foto digital Nikon D3500
Tip
Tip Aparat foto digital reflex cu vizare prin obiectiv
Montura obiectiv Montura Nikon F (cu contacte AF)

Unghi de camp efectiv  Nikon format DX; distantd focala echivalenta cu
aproximativ 1,5x cea a obiectivelor cu unghi de camp

format FX

Pixeli efectivi

Pixeli efectivi 24,2 milioane

Senzor imagine
Senzor imagine

Senzor CMOS 23,5 X 15,6 mm

Pixeli totali 24,78 milioane
Sistem dereducerea  Date de referinta pentru eliminarea prafului de pe
prafului imagine (necesita software-ul Capture NX-D)
Stocare
Dimensiune imagine - 6.000 x 4.000 (Mare: 24,0 M)
(pixeli) « 4,496 x 3.000 (Medie: 13,5 M)
+ 2,992 x 2.000 (Mica: 6,0 M)
Format fisier « NEF (RAW): 12 biti, comprimat

« JPEG: JPEG standard corespunzator compresiei fine
(aprox. 1:4), normale (aprox. 1: 8) sau de baza
(aprox. 1:16)

« NEF (RAW) + JPEG: O singura fotografie inregistrata in
ambele formate NEF (RAW) si JPEG

Continuare pe verso =




Stocare Balans de alb
Sistem Picture Control  Standard, Neutru, Intens, Monocrom, Portret, Peisaj, Balans de alb Automat, incandescent, fluorescent (7 tipuri), lumina
Uniform; optiunea Picture Control selectatd poate fi directa a soarelui, blit, innorat, umbra, presetare manuala,
modificata toate cu exceptia presetarii manuale cu reglare fina.
Suport Carduri de memorie SD (Secure Digital) si SDHC si SDXC Vizualizare in timp real
conforme cu UHS-| Servo obiectiv - Focalizare automata (AF): AF servo unica (AF-S); AF servo
Sistem de fisiere DCF 2.0, Exif 2.3, PictBridge permanents (AF-F)
Vizor « Focalizare manuala (MF)
Vizor Vizor cu pentaoglindé la nivelul ochilor cu vizare prin Mod zona AF AF prioritate fatd, AF zond largd, AF zond normala, AF
obiectiv urmadrire subiect
Acoperire cadru Aprox. 95% orizontal si 95% vertical Focalizare automatd  AF cu detectarea contrastului oriunde in cadru (aparatul
Mirire Aprox. 0,85x (obiectiv 50 mm f/1.4 la infinit, —1,0 m™') foto selevcteazé.au'tomat riunctul de fosa.lizare c.énd este
Punct perspectiva 18 mm (-1,0 m™'; de la suprafata centrala a lentilei - se.lectafa.AvFApnontaté fata s.au AF urmarire subiect)
ocularului vizorului) SeIeEtare automata Disponibild in modurile & si ®
Reglare dioptrie -1,7-+0,5m™" scena
Ecran focalizare Ecran tip B BriteView Clear Matte Mark VII Film
Oglinda reflex Revenire rapida Masurare Ms‘ésu‘rarea expunerii TTL utilizand senzorul de imagine
Diafragma obiectiv Revenire instantanee, controlata electronic principal
Metoda de masurare  Matriciald
Obiectiv Dimensiune cadru + 1.920 x 1.080; 60p (progresiv), 50p, 30p, 25p, 24p
(omFatibiIitatea w F'ocalizarea'auto'rnaté este disponibila cu obiective AF-P (pixeli) si cadenta cadre - 1.280 x 720; 60p, 50p
focalizarea automatd  si AF-S de tip E 5i G. Cadentele reale ale cadrelor pentru 60p, 50p, 30p, 25p
OBturatar si 24p sunt 59,94, 50, 29,97, 25 si 23,976 fps; optiunile
Tip Obturator controlat electronic, cu cursa verticald in plan accepta atat calitatea imaginii X ridicat, cat si normal
focal Format fisier MOV
Timp de expunere 1/2000-30 s in pasi de /3 EV; Bulb; Durata Compresie video Codare video avansata H.264/MPEG-4

Viteza sincronizare blit

X =200 5; se sincronizeazd cu obturatorul la un timp de
/200 s sau mai lung

Declansare

Mod declansare

[S] (cadru unic), & (continuu), [@ (declansare silentioasa),
® (autodeclansator)

Format inregistrare
audio

PCM liniar

Dispozitiv inregistrare
audio

Microfon monaural incorporat; sensibilitate reglabila

Sensibilitate I1SO

1SO 100-25600

#i (0m)

Sensibilitate I1SO
(indice de expunere
recomandat)

I1SO 100-25600 in pasi de 1 EV. Control sensibilitate ISO
automat disponibil

Viteza avansare cadre  Pana la 5 fps Monitor
Notd: Cadentele cadrelor presupun focalizarea manuala, Monitor 7,5 cm (3 in), aprox. 921.000 puncte (VGA), monitor TFT
expunerea manuald sau mod automat prioritate de timp, LCD cu un unghi de vizualizare de 170°, acoperire cadru
un timp de expunere de /250 s sau mai scurt, iar celelalte aprox. 100% si reglarea luminozitatii
setari la valori implicite. Redare
Bl 25,55,105, 205, 1-9 expuneri Redare Redare cadru intreg si miniatura (4, 9 sau 72 imagini sau
Expunere calendar) cu zoom redare, taiere in zoom redare, zoom
Mod masurare Mésurare expunere TTL folosind senzorul RGB cu rgdare fata, redarfz ﬁlm, prezentare dlapfmtlve f'otograﬁ|“
420 pixeli si/sau filme, afisaj histograme, zone luminoase, informatii
" < " PTIRr —— fotografie, afisaj date de locatie, rotire automata a
Metoda de masurare - Masurare matriciala: Masurare matriciald culoare 3D Il ima ginii evaliajre imagine i;.'lomer:taritljj imagine (pan
« Masurare central-evaluativa: Pondere de 75% acordata ginil, gine s 9 P
A . . la 36 de caractere)
cercului de 8 mm din centrul cadrului
« Masurare spot: Mdsoara cercul de 3,5 mm (aproximativ Interfata
2,5% din cadru) centrat pe punctul de focalizare selectat USB USB Hi-Speed cu conector micro-USB; se recomanda
Raza (IS0 100, obiectiv - Masurare matriciala sau central-evaluativa: 0-20 EV conectarea la portul USB incorporat
£/1.4,20°C) + Masurare spot: 2-20 EV lesire HDMI Conector HDMI tip C
(o!espondenga CPU Bluetooth
masurare expunere emr— <oecificarie Bluetooth 5 i
rotocoale de ecificatie Bluetooth versiunea 4.
Mod Moduri automate (& automat; ® automat, fara blit); comunicare P >
mod automat program cu program flexibil (P); mod -
automat prioritate de timp (S); mod automat prioritate Frecventa de operare - Bluetooth: 2.402-2.480 MHz
de diafragma (A); manual (M); moduri scend (€ portret; - Bluetooth Low Energy: 2.402-2.480 MHz
% sport; & close-up; B portret de noapte); moduri efecte Putere maxima la iesire - Bluetooth: 1,2 dBm (EIRP)
speciale (F vedere nocturn; Vl foarte intens; POP art + Bluetooth Low Energy: 1,2 dBm (EIRP)
pop; & ilustratie foto; 8 efect aparat foto jucdrie; i efect Raza de actiune Aproximativ 10 m fara interferente; distanta poate varia
de miniaturizare; # culoare selectiva; & silueta; [ cheie (fara obstacole) in functie de intensitatea semnalului si de prezenta sau
nalta; @ cheie joasa) lipsa obstacolelor
Compensare expunere Poa(;e ﬁlrelglsti CNL‘J —5—+:5 I'En trepte de /3 EVin e Ra e
modurile P, S, A, M, scena si =
— — e - Acumulator Un acumulator Li-ion EN-EL14a
Blocare expunere Luminozitatea blocata la valoarea detectata cu butonul

Adaptor la reteaua
electrica

Adaptor la reteaua electricd EH-5¢/EH-5b; necesita
conector de alimentare EP-5A (disponibile separat)

Montura trepied

Montura trepied

"/ainci (ISO 1222)

D-Lighting activ

Activat, dezactivat

Dimensiuni/greutate

Focalizare

Focalizare automata

Modulul cu senzor de focalizare automata Nikon Multi-
CAM 1000 cu detectie de faza TTL, 11 puncte de focalizare
(inclusiv un senzor de tip incrucisat) si dispozitiv de
iluminare asistentd AF (distantd aprox.

0,5-3m)

Interval de detectie

-1-+19 EV (ISO 100, 20 °C)

Servo obiectiv

- Focalizare automata (AF): AF servo unica (AF-S); AF servo
continua (AF-C); selectie AF-S/AF-C automata (AF-A);
urmadrirea focalizarii predictive activata automat in
functie de starea subiectului

- Focalizare manuala (MF): Poate fi folosit telemetrul
electronic

Punct focalizare

Poate fi selectat dintre 11 puncte de focalizare

Mod zoné AF

Punct unic AF, zona dinamica AF, zona AF automata,
urmarire 3D (11 puncte)

Blocare focalizare

Focalizarea poate fi blocata prin apdsarea butonului de
declansare la jumatate (AF servo unicd) sau prin apasarea
butonului i (o)

Blit
Blitincorporat G, Z, %, R, V|, PP, &3, 8: Blit automat cu ridicare
automata
P, S, A, M: Ridicare manuala cu buton de eliberare
Numér de ghid Aprox. 7, 8 cu blit manual (m, ISO 100, 20 °C)
Control blit TTL: Controlul blit i-TTL folosind senzorul RGB cu
420 pixeli este disponibil cu blitul incorporat; blitul de
umplere compensat i-TTL pentru SLR digital este utilizat
cu mdsurarea matriciala si central-evaluativa, iar blitul
i-TTL standard pentru SLR digital cu masurarea spot
Mod blit Automat, automat cu reducere ochi rosii, sincronizare

lenta automata, sincronizare lenta automata cu
reducere ochi rosii, blit de umplere, reducere ochi
rosii, sincronizare lenta, sincronizare lentd cu reducere
ochi rosii, perdea posterioara cu sincronizare lenta,
sincronizare perdea posterioara, dezactivat

Compensare blit

Poate fireglatd cu —3—+1 EV in trepte de '3 EV in
modurile P, S, A, M si scena

Indicator blit pregatit

Se aprinde cand blitul incorporat sau unitatea blit
optionala este complet incarcata; clipeste dupa ce blitul
s-a declansat la capacitate maxima

iluminare Nikon (CLS)

Cupla accesorii Cupla ISO 518 cu contacte de sincronizare si date si
blocare de siguranta
Sistem creativ de Control blit i-TTL, iluminare avansata fara fir controlata

optic, comunicare informatii culoare, asistenta AF pentru
AF zone multiple

Terminal de
sincronizare

Adaptor terminal de sincronizare AS-15 (disponibil
separat)

Dimensiuni (L xTxA) Aprox. 124 x 97 x 69,5 mm

Greutate Aprox. 415 g cu acumulatorul si cardul de memorie,
dar fara capacul corpului; aprox. 365 g (numai corpul
aparatului foto)

Mediu de operare

Temperatura 0°C-40°C

Umiditate 85% sau mai putin (fara condens)

I incdrcitor acumulator MH-24

Putere consumata 100-240V c.a., 50/60 Hz, maximum 0,2 A

nominald

Putere nominala 8,4V cc/09A

Acumulatori acceptati  Acumulatori Li-ion EN-EL14a Nikon

Timp de incarcare Aprox. 1 ora si 50 minute la o temperatura ambientala de
25 °C cand este complet descarcat

Temperatura de 0°C-40°C

functionare

Dimensiuni (L x I x A)

Aprox. 70 X 26 x 97 mm, fara adaptorul pentru priza

Greutate

Aprox. 96 g, fara adaptorul pentru priza

Simbolurile de pe acest produs reprezinta urmatoarele:
~ ca. == c.c, [O] Echipament de clasa Il (din punct de vedere constructiv,
produsul are izolatie dubld).

Il Acumulator Li-ion EN-EL14a

Tip

Acumulator litiu-ion

Capacitate nominala

7,2V/1.230 mAh

Temperatura de
functionare

0°C-40°C

Dimensiuni (L x I x A)

Aprox.38 X 53 x 14 mm

Greutate

Aprox. 49 g, fara capacul terminal

Reciclati acumulatorii in conformitate cu reglementarile locale, asigurandu-va ca

mai intai izolati terminalele cu banda.

Durata de functionare a acumulatorului
Segmentele de film sau numarul de fotografii care pot fi inregistrate
cu acumulatorii complet incarcati variaza in functie de starea
acumulatorului, temperaturg, intervalul dintre fotografii si perioada de
timp in care sunt afisate meniurile. Mai jos sunt prezentate valori de
referintd pentru acumulatorii EN-EL14a (1.230 mAh).
« Fotografii, mod declansare cadru unic (standard CIPA):

aproximativ 1.550 fotografii
« Filme: aproximativ 75 minute la 1.080/60p

Il Obiective

Aceastd sectiune prezinta specificatiile obiectivelor pentru
cumparatorii kiturilor cu obiectiv. Retineti ca este posibil ca unele
dintre obiectivele de mai jos s nu fie disponibile in toate tarile sau
regiunile.

Obiective AF-P DX NIKKOR 18-55mm f/3.5-5.6G VR

Tip Obiectiv AF-P DX tip G cu CPU incorporat si cu montura F
Distanta focala 18-55mm

Diafragma maxima f/3.5-5.6

Constructie obiectiv 12 lentile in 9 grupuri (inclusiv 2 lentile asferice)

Unghi de camp 76°-28° 50"

Scala lungime focala Gradata in milimetri (18, 24, 35, 45, 55)

Informatii distanta lesirea catre aparatul foto

Zoom Zoom manual folosind inelul de zoom independent

Focalizare Focalizare automata controlatd de motorul pas cu pas;

inel de focalizare separat pentru focalizarea manuala

Reducerea vibratiilor Deplasare obiectiv folosind motoare electromagnetice

(VCM)

Distanta focald minimé 0,25 m de la planul focal la toate pozitiile de zoom

Lamele diafragma 7 (diafragmd circulard)
Diafragma Complet automata
Plaja diafragma - Distanta focala de 18 mm: f/3.5-22
- Distanta focala de 55 mm: f/5.6-38
Diafragma minima afisata poate varia in functie de
madrimea treptei de expunere selectate cu aparatul foto.
Masurare Diafragma completa

IR Licentd MIT (HarfBuzz)

Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The
HarfBuzz Project © 2018 (http://www.freedesktop.org/wiki/Software/
HarfBuzz). Toate drepturile rezervate.

Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea bunurilor sau ranirea dumneavoastra sau a celorlalti,

cititi in totalitate capitolul ,Pentru siguranta dumneavoastra” inainte de a folosi acest
produs.

Pastrati aceste instructiuni de sigurantd intr-un loc in care vor putea fi citite de cétre
toti cei care folosesc acest produs.

/N PERICOL: In cazul nerespectarii precautiilor marcate cu aceastd pictograma exista
un risc ridicat de deces sau vatamare grava.

/N AVERTIZARE: in cazul nerespectérii precautiilor marcate cu aceasta pictograma se
poate produce decesul sau vatamarea grava.

/N ATENTIE: In cazul nerespectérii precautiilor marcate cu aceasté pictogramé se pot
produce vatamari sau daune materiale.

/\ AVERTIZARE

« A nu se utiliza in timpul mersului sau al manevrarii unui vehicul.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la accidente sau vatamari.

« A nu se demonta sau modifica acest produs. A nu se atinge componentele
interne care devin vizibile in urma caderii sau a unui alt accident.
Nerespectarea acestor precautii poate duce la electrocutare sau vatamare.

« In cazul in care sesizati anomalii, cum ar fi faptul ci produsul scoate fum, emite
caldura sau mirosuri neobisnuite, deconectati imediat acumulatorul sau sursa
de alimentare.

Continuarea operarii ar putea provoca incendiu, arsuri sau alte vatamari.

Dimensiune filtru atasat 55 mm (P = 0,75 mm)

Dimensiuni Aprox. 64,5 mm diametru maxim x 62,5 mm (distanta
de la flansa aparatului foto pentru montura obiectivului
atunci cand obiectivul este retras)

Greutate Aprox. 205 g

Obiective AF-P DX NIKKOR 70-300mm f/4.5-6.3G ED VR si
AF-P DX NIKKOR 70-300mm f/4.5-6.3G ED

A se mentine uscat. A nu se manipula cu mainile ude. A nu se manipula stecarul
cu mainile ude.
Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau electrocutare.

Nu lasati pielea in contact prelungit cu acest produs cat timp este pornit sau
conectat la priza.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri la temperatura scazuta.

Nu folositi acest produs in prezenta prafului sau a gazelor inflamabile, cum ar fi
propan, benzina sau aerosoli.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca explozie sau incendiu.

Tip Obiectiv AF-P DX tip G cu CPU incorporat si cu montura F
Distanta focald 70-300 mm

Diafragma maxima f/4.5-6.3

Constructie obiectiv 14 lentile in 10 grupuri (inclusiv 1 lentila ED)

Unghi de camp 22°50°-5°20"

Nu priviti soarele sau alta sursa de lumina puternica direct prin obiectiv sau prin
aparatul foto.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la afectarea vederii.

Nu indreptati blitul sau dispozitivul de iluminare asistenta AF catre operatorul
unui autovehicul.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la accidente.

Scala lungime focala Gradata in milimetri (70, 100, 135, 200, 300)

Informatii distanta lesirea catre aparatul foto

Zoom Zoom manual folosind inelul de zoom independent

Focalizare Focalizare automata controlatd de motorul pas cu pas;

inel de focalizare separat pentru focalizarea manuala

Reducerea vibratiilor
(numai AF-P DX NIKKOR
70-300mm f/4.5-6.3G

Deplasare obiectiv folosind motoare electromagnetice
(VCM)

EDVR)
Distanta focald minima 1,1 m de la planul focal la toate pozitiile de zoom
Lamele diafragma 7 (diafragma circulard)
Diafragma Complet automata
Plaja diafragma - Distanta focala de 70 mm: f/4.5-22
« Distanta focala de 300 mm: f/6.3-32
Diafragma minima afisata poate varia in functie de
madrimea treptei de expunere selectate cu aparatul foto.
Masurare Diafragma completa

Dimensiune filtru atasat 58 mm (P = 0,75 mm)

Dimensiuni Aprox. 72 mm diametru maxim x 125 mm (distanta de la
flansa aparatului foto pentru montura obiectivului)
Greutate + AF-P DX NIKKOR 70-300mm f/4.5-6.3G ED VR: Aprox. 415 g

« AF-P DX NIKKOR 70-300mm f/4.5-6.3G ED: Aprox. 400 g

« Dacéd nu este specificat altfel, toate masuratorile sunt realizate in
conformitate cu standardele sau orientarile Camera and Imaging Products
Association (CIPA).

- Toate valorile se refera la un aparat foto cu un acumulator complet incércat.

« Imaginile de exemplificare afisate pe aparatul foto si imaginile si ilustratiile
din manual au doar scop informativ.

« Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand aspectul si specificatiile
hardware si software descrise in acest manual fara vreun avertisment
prealabil. Nikon nu va fi raspunzator pentru nicio dauna rezultata din erorile
aparute in acest manual.

IR Informatii privind mdrcile comerciale

10S este 0 marca comerciala sau o marca comerciald inregistratéd Cisco Systems,
Inc., in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari si este utilizatd sub licentd.
Windows este fie marca comerciala inregistrata, fie marca comerciald Microsoft
Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari. Mac, macOS, OS X,
Apple®, App Store®, siglele Apple, iPhone®, iPad® si iPod touch® sunt marci
comerciale Apple Inc. inregistrate in SUA si/sau in alte tdri. Android este o marca
comerciala detinuta de Google Inc. Robotul Android este reprodus sau modificat
pornind de la lucrari create si distribuite de Google si utilizat in conformitate cu
termenii descrisi de licenta Creative Commons 3.0 Atribuire. Sigla PictBridge este
o marcd comerciala. Siglele SD, SDHC si SDXC sunt marci comerciale SD-3C, LLC.
HDM, sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale
sau marci comerciale inregistrate HDMI Licensing LLC.

HOMmi

Filigranul si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute
de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre Nikon
Corporation se realizeaza sub licenta.

Toate celelalte denumiri comerciale mentionate in acest manual sau in
documentatia furnizata cu produsul dumneavoastra Nikon sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale respectivilor lor detinatori.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been
designed to connect specifically to the Apple products identified in
the badge, and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation

of this device or its compliance with safety and regulatory standards.
Please note that the use of this accessory with an Apple product may
affect wireless performance.

Il Marcaj de conformitate
Standardele carora li se conformeaza aparatul foto pot fi vazute folosind
optiunea Marcaj de conformitate din meniul setare.

U0 Licentd FreeType (FreeType2)

Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin
The FreeType Project © 2012 (http://www.freetype.org). Toate drepturile
rezervate.

A nu se lasa produsul la indemaéana copiilor.

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatamari sau defectarea produsului.
Tn plus, retineti ca elementele componente de mici dimensiuni prezinta pericol

de sufocare. In cazul in care un copil inghite orice component3 a acestui produs,
solicitati imediat asistentd medicald.

Nu innodati, infasurati sau rasuciti curelele in jurul gatului.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la accidente.

Nu folositi acumulatori, incarcatoare sau adaptoare la reteaua electrica care nu

sunt indicate in mod specific spre a fi folosite cu acest produs. Cand se utilizeaza

acumulatori, incarcatoare si adaptoare la reteaua electrica indicate spre a fi

folosite cu acest produs:

- Nu deteriorati, modificati, trageti cu forta sau indoiti firele si cablurile, nu le
puneti sub obiecte grele si nu le expuneti la caldura sau la flacara deschisa.

- Nu utilizati convertoare sau adaptoare de voiaj, concepute pentru a
transforma de la o tensiune la alta, sau cu invertoare de la c.c. la c.a.

Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau electrocutare.

Nu manipulati stecarul cand produsul se incarca sau cand folositi adaptorul la
reteaua electrica in timpul furtunilor cu descarcari electrice.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la electrocutare.

Nu manipulati cu mainile goale in locuri expuse la temperaturi foarte mari sau
foarte scazute.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau degeraturi.

/\ ATENTIE

Nu lasati obiectivul indreptat spre soare sau alte surse puternice de lumina.
Lumina focalizata prin obiectiv ar putea provoca incendiu sau ar putea deteriora
componentele interne ale produsului. Cand fotografiati subiecte cu fundal
iluminat, mentineti soarele in afara cadrului. Lumina solara focalizata in aparatul
foto atunci cand soarele este in apropierea cadrului ar putea provoca incendiu.

Opriti produsul cand utilizarea acestuia este interzisa. Dezactivati functiile fara
fir atunci cand utilizarea echipamentelor fara fir este interzisa.

Emisiile de radiofrecventd ale acestui produs ar putea interfera echipamentele de
la bordul aeronavelor sau din spitale sau din alte unitati medicale.

Scoateti acumulatorul si deconectati adaptorul la reteaua electrica daca
produsul nu va fi folosit o perioada indelungata.

Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea
produsului.

Nu declansati blitul in contact cu sau in imediata apropiere a pielii sau a altor
obiecte.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau incendiu.

Nu lasati produsul perioade indelungate in locuri in care va fi expus la
temperaturi foarte mari, cum ar fi intr-un automobil inchis sau la lumina directa
a soarelui.

Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea
produsului.

Nu transportati aparate foto sau obiective cu trepiede sau cu accesorii similare
atasate.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatamari sau defectarea produsului.

/\ PERICOL (Acumulatori)

Nu manipulati necorespunzator acumulatorii.

Nerespectarea urmdtoarelor precautii ar putea duce la scurgeri din acumulatori sau

la supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora:

- Folositi numai acumulatori aprobati pentru utilizarea in acest produs.

- Nu expuneti acumulatorii la flacara deschisa sau la caldura in exces.

- Nu dezasamblati.

- Nu scurtcircuitati terminalele prin atingerea acestora de lantisoare, agrafe de par
sau alte obiecte din metal.

- Nu expuneti acumulatorii sau produsele in care acestia sunt introdusi la socuri
fizice puternice.

Incércati numai dupa cum este indicat.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la scurgeri din acumulatori sau la
supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

Daca lichidul din acumulator intra in contact cu ochii, clatiti cu multa apa curata
si solicitati imediat asistenta medicala.
Actionarea cu intarziere ar putea cauza vatamari ale ochilor.

//\ AVERTIZARE (Acumulatori)

« A nu se lasa acumulatorii la indemana copiilor.
In cazul in care un copil inghite un acumulator, solicitati imediat asistenta
medicala.

« Nu introduceti acumulatorii in apa si nu ii expuneti la ploaie.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea
produsului. Dacd produsul se uda, uscati-l imediat cu un prosop sau un obiect
similar.

« Incetati imediat folosirea in cazul in care observati orice modificari
la acumulatori, cum ar fi decolorare sau deformare. Opriti incdrcarea
acumulatorilor EN-EL14a daca acestia nu se incarca in perioada de timp
specificata.
Nerespectarea acestor precautii ar putea duce la scurgeri din acumulatori sau la
supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

« Atunci cand acumulatorii nu mai sunt necesari, izolati terminalele cu banda.
Este posibil sé se producad supraincalzire, fisurare sau incendiu in cazul in care
obiecte metalice intra in contact cu terminalele.

« Daca lichidul din acumulator intra in contact cu pielea sau hainele unei
persoane, clatiti imediat zona afectatd cu multa apa curata.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza iritarea pielii.

Note

- Nicio parte din manualele incluse in pachetul acestui produs nu poate fi reprodusa,
transmisa mai departe, transcrisa, stocata pe un sistem mobil sau tradusa intr-o alta
limba n nicio forma, in nicio circumstanta, fara aprobarea prealabila scrisa a Nikon.

- Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand aspectul si specificatiile hardware si
software descrise in aceste manuale fara vreun avertisment prealabil.

« Nikon nu se face responsabil pentru niciun prejudiciu rezultat din utilizarea acestui
produs.

- Am depus toate eforturile pentru a ne asigura ca informatiile cuprinse in aceste
manuale sunt corecte si complete si am fi recunoscatori daca ati semnala erorile sau
omisiunile reprezentantului Nikon din zona dumneavoastra (adresa este furnizata
separat).

Avertismente pentru clientii din Europa
ATENTIE: EXISTA RISCUL DE EXPLOZIE IN CAZUL IN CARE ACUMULATORUL ESTE

INLOCUIT CU UNUL DE TIP INCORECT. ARUNCATI ACUMULATORII UZATI IN
CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Acest simbol indica faptul ca echipamentele electrice si electronice
trebuie colectate separat.

Urmatoarele vizeazd doar utilizatori din tarile europene:

« Acest produs este proiectat pentru colectarea separatd la un centru
adecvat de colectare. Nu aruncati la un loc cu deseurile menajere.

- Colectarea separata si reciclarea ajuta la conservarea resurselor naturale
si la prevenirea consecintelor negative asupra sanatatii umane si
mediului care ar putea rezulta din cauza eliminarii incorecte.

« Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritatile
locale responsabile cu gestionarea deseurilor.

Acest simbol de pe baterie/acumulator indica faptul ca bateria/
acumulatorul trebuie colectatd/colectat separat.

Urmatoarele vizeaza doar utilizatori din tdrile europene:

« Toate bateriile/toti acumulatorii, fie cd sunt marcate/marcati cu acest
simbol sau nu, sunt proiectate/proectati pentru colectarea separata la un
centru adecvat de colectare. Nu aruncati la un loc cu deseurile menajere.

« Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritatile
locale responsabile cu gestionarea deseurilor.

Notad privind interzicerea copierii si reproducerii
Retineti ca simpla posesie a materialului copiat sau reprodus digital prin intermediul
unui scaner, aparat foto digital sau al altor dispozitive poate fi sanctionata prin lege.

« Elementele a caror copiere sau reproducere este interzisa prin lege
Nu copiati sau nu reproduceti bancnote de hartie, monede, elemente de sigurantd,
obligatiuni guvernamentale, obligatiuni municipale, nici macar daca acele copii sau
reproduceri sunt stampilate ca,Mostre”.

Copierea sau reproducerea bancnotelor, monedelor sau elementelor de securitate
aflate in circulatie intr-un alt stat este interzisa.

In lipsa unui acord prealabil al guvernului, copierea sau reproducerea unor timbre
postale sau carti postale neutilizate emise de guvern este interzisa.

Copierea sau reproducerea timbrelor guvernamentale sau a altor documente
oficiale stipulate prin lege este interzisa.

Precautii legate de anumite copii si reproduceri

Guvernul a emis atentionari referitoare la copierea si reproducerea elementelor de
sigurantd emise de companii private (actiuni, facturi, cecuri, bonuri valorice etc.),
permise pentru navetisti sau cupoane cu exceptia cazurilor in care este necesar

un numdr minim de exemplare pentru a fi utilizate in scop de afaceri de catre o
companie. De asemenea, nu copiati si nu reproduceti pasapoartele emise de guvern,
atestate emise de agentii publice si grupuri private, carduri de identificare si tichete
precum permise si bonuri de masa.

Respectati notele referitoare la proprietatea intelectuala

In temeiul legii privind drepturile de autor, fotografiile sau inregistrarile lucrarilor
care intrd sub incidenta drepturilor de autor, realizate cu aparatul foto, nu pot fi
folosite fara permisiunea detinatorului drepturilor de autor. Se aplica exceptii pentru
folosirea in scop personal insa retineti ca este posibil ca si folosirea in scop personal
sa fie restrictionata in cazul fotografiilor si inregistrarilor realizate la expozitii si
spectacole in direct.

Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti ca stergerea imaginilor sau formatarea cardurilor de memorie sau a altor
dispozitive de stocare a datelor nu sterge definitiv datele de imagine originale.
Fisierele sterse pot fi uneori recuperate de pe dispozitivele de stocare aruncate
utilizand software disponibil pe piata, putand da ocazie utilizarii rau voitoare a datelor
personale sub forma de imagini. Asigurarea caracterului privat al acestor date este
responsabilitatea utilizatorului.

Tnainte de a arunca un dispozitiv de stocare a datelor sau de a-I transfera in
proprietatea altei persoane, stergeti toate datele folosind un software comercial de
stergere sau formatati dispozitivul si apoi umpleti-l complet cu imagini care nu contin
informatii cu caracter privat (de exemplu, imagini cu cerul liber). Trebuie avut grija

sa se evite accidentarea atunci cand dispozitivele de stocare a datelor sunt distruse
fizic. De asemenea, asigurati-va ca inlocuiti orice imagini selectate pentru presetarea
manuald a balansului de alb.

Tnainte de a arunca aparatul foto sau de a-| transfera in proprietatea altei persoane,
ar trebui sa utilizati si optiunea Resetare totala setari din meniul setare al aparatului
foto pentru a sterge setarile retelei si alte informatii cu caracter personal.

AVC Patent Portfolio License

ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT PE BAZA AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE PENTRU UTILIZAREA PERSONALA, IN
SCOPURI NELUCRATIVE DE CATRE UN CLIENT PENTRU (i) CODIFICAREA MATERIALELOR VIDEO IN CONFORMITATE CU
sTANDARDUL AVC (,,AVC VIDEO") 51/SAU (ii) DECODIFICAREA MATERIALELOR VIDEO AVC CODIFICATE DE UN
CLIENT ANGAJAT INTR-O ACTIVITATE PERSONALA, FARA SCOP LUCRATIV $I/SAU CARE A FOST OBTINUT DE LA UN
FURNIZOR DE MATERIALE VIDEO LICENTIAT PENTRU FURNIZAREA MATERIALELOR VIDEO AVC. NICIO LICENTA NU
ESTE ACORDATA SAU IMPLICATA PENTRU ALTE UTILIZARI. PUTETI BENEFICIA DE INFORMATII SUPLIMENTARE DE LA
MPEG LA, L.L.C. ViziraTi http://www.mpegla.com.

Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon sunt proiectate la cele mai inalte standarde si includ un
ansamblu complex de circuite electronice. Doar accesoriile electronice marca Nikon
(inclusiv incdrcdtoarele, acumulatoarele, adaptoarele la reteaua electrica si accesoriile
pentru blit) atestate explicit de Nikon pentru utilizarea cu acest aparat foto digital
sunt proiectate si verificate pentru a opera in limitele cerintelor de functionare si de
siguranta ale acestui ansamblu de circuite electronice.

Utilizarea altor accesorii decat cele Nikon ar putea deteriora aparatul
foto si poate anula garantia Nikon. Utilizarea acumulatorilor Li-ion
furnizati de terte parti ce nu prezinta sigiliul holografic Nikon aratat
n dreapta ar putea impiedica functionarea normald a aparatului
foto si ar putea provoca incalzirea excesiva, aprindere, fisurdri sau scurgeri.

Pentru mai multe informatii legate de accesoriile marca Nikon, contactati furnizorul
autorizat Nikon.

[% Utilizati doar accesorii marca Nikon

Doar accesoriile marca Nikon aprobate de Nikon explicit pentru
utilizarea cu aparatul dumneavoastra foto digital Nikon sunt proiectate
si verificate sa functioneze in limitele cerintelor operationale si de
siguranta. UTILIZAREA ALTOR ACCESORII DECAT CELE ALE NIKON AR PUTEA DETERIORA
APARATUL FOTO $I POATE ANULA GARANTIA NIKON.

Inainte de efectuarea fotografiilorimportante

Tnainte de efectuarea fotografiilor la ocazii importante (precum nunti
sau inainte de a pleca cu aparatul foto in excursie) efectuati o fotografie
de proba pentru a va asigura ca aparatul foto functioneaza normal.
Nikon nu se face responsabil pentru niciun prejudiciu sau pierdere
financiara rezultatd din defectarea acestui produs.

Invatarea continua

Ca parte din angajamentul pentru,Invétare continua” pentru sprijin

continuu si educare privind produsele, informatii actualizate permanent

sunt disponibile pe urmatoarele situri:

« Pentru utilizatorii din S.U.A.: http://www.nikonusa.com/

- Pentru utilizatorii din Europa si Africa: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu:
http://www.nikon-asia.com/

Vizitati aceste situri pentru a fi la curent cu cele mai noi informatii legate

de produs, sugestii, rdspunsuri la intrebdri frecvente (FAQ) si sfaturi

generale referitoare la imaginea si fotografierea digitala. Informatii

suplimentare sunt disponibile la reprezentanta Nikon din zona

dumneavoastrd. Consultati urmatorul URL pentru informatii de contact:

http://imaging.nikon.com/

Bluetooth

Acest produs se afla sub incidenta reglementarilor Administratiei pentru exporturi a
Statelor Unite ale Americii. Nu este necesara permisiunea guvernului Statelor Unite
ale Americii pentru exportul produsului in alte tdri cu exceptia urmdtoarelor asupra
carora, la momentul redactarii acestui text, sunt instituite embargouri sau se se afla
sub control special: Cuba, Iran, Coreea de Nord, Sudan si Siria (aceasta listd se poate
modifica).

Este posibil ca utilizarea dispozitivelor fara fir sa fie interzisa in unele tari sau regiuni.
Contactati un reprezentant de service autorizat Nikon inainte de a utiliza functiile fara

fir ale acestui produs in afara tarii de achizitie.

Avertismente pentru clientii din Europa

Prin prezenta, Nikon Corporation declard ca tipul de echipamente radio
D3500 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmdtoarea adresd internet:
http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N1718.pdf.

Securitate

Desi unul dintre beneficiile acestui produs este acela ca permite celorlalti sé se

conecteze liber pentru a schimba date fara fir oriunde in raza de actiune a acestuia, in

cazul in care functia de securitate nu este activatd pot aparea urmatoarele:

« Furt de date: Terti rduvoitori pot intercepta transmisiunile fara fir pentru a fura date
de identificare a utilizatorului, parole si alte informatii personale.

« Acces neautorizat: Utilizatori neautorizati pot obtine acces la retea si pot modifica
date sau efectua alte actiuni rauvoitoare. Retineti ca, datorita conceptiei retelelor
fara fir, atacuri specializate pot permite accesul neautorizat chiar si atunci cand
securitatea este activata.

- Retele nesecurizate: conectarea la retele deschise poate avea ca rezultat accesul
neautorizat. Utilizati numai retele sigure.
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La operacidn de este equipo estd sujeta a las siguientes  uswitf dos,elf cof,Lo¥!
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(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause ;lééISTERED No:
interferencia perjudicial y ER45170/16

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier DEALER No:
interferencia, incluyendo la que pueda causar su DA39487/15

operacién no deseada.
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